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® Tools required
Herramientas necesarios
Utensil necessar

® Nodvendig verkioy

® Nodvandiga verkiyg
@ Tanitoval tyskolul

é n
© Patrebno orodie.
@ Poirebni alot

@ Gerekli alet takim

@ Prepare laying plan > optimise cufing waste
@ Preparor un plan de colocacién > opfimizar los recorles
@ Elaborars on pianc i poss » ofimzore gl sear di v
@ Lag en plan over leggingen > oppnd opfimlt svinn

@ Gor en laggningsplan > opfimera skeming

> vahan leikkuvjdtelta
© Frmsil o pclgningsplon > epimr i Mskmrm en
@ Sestovit plén Klodent > oplimalizo
© oot nabrt polaganie > npnm"m remme
@ Napraviti plan postavijanja > opfimiraf obreske
@ Dofleme plant hazrlayiniz > kesmeyi optime ediniz

@ Attach subsiructure/lathing

it
@ Monter underkonstruksj an/\-ki

® Ligg undevkonsvmkﬂon/sp\a\verk

@ Asenna alus

E Undelkonsﬁrulhon/anbﬂnge\ye of laglevaerk

4a’

© vt 3 Spocnio kondukcij/letve
@ Postovit podkonstrkcily/lefve
® Airkonsiisiyon/ota yerefiriniz

@ Living room lathing
@ Listones hubnucmn de la vivienda
D gt loch btozone
@ Lekter dog|
® Spichrk bovadsrum

@ Rimoitus asuintilassa

@ Lot vobynem prosos
Podlaganie bivalnaga prostora z leivami
® Poshfrie e u siambene prosiore
®¢

@ Counter lathing in damp rooms
® Contralistones en recinios himedos
® Conrogrigliato per ambieni umidi
Molgende lekier i véirom
@ Sirélakt vid vairum
Vastarimoitus kosteassa filassa
@ Tvaerleegter i védum
@ Zojifovaci laté u vihkjch prostord
@ Nasprom podogorie 2 levam i viatih prosirh
uproino postavljanie lefvica kod viaznih prostoriia
@ Nemli odolarda fers sita

@ Ensure rear ventiltion!

@ Varmista takaosan fuvletus!
agvaegsventilation!

@ Zojistt odvairavan zezadul

@ Zagotovite odzadnjo ventilacijol

@ Osigurafi straznju venilaciju

@ Arka hovalandirmay: soglaymiz!

© Tiansvers jirs st hve aing bohind o
Las uniones transversales deben estar rasirelac
® Lo gionzion: rasersl devong avec un gngl-eh di supporto
@ Det md finnes lekter bak tverrskjater
® Lifogar maste forss med snderspilor
@ Poikitaisten puskusaumoien fakana on olfava fimoitus
® m.md skal have laegter pé undersiden
poe mus bt zezec podadeny latemi
® Procni sk morajo Jseni  letvar
@ Popreéni udari moraiu 1 pod\oxem leticama
@ Caproz vurufilann arkodan citalanmas: gerekmektedir

@ lign the first panel and fx with nails or sorting clips
@ 1. Orientar el panel y fifalo con clavos o grapa inicial
@ Alineare il 10 pannello e fissare con chiodi o grappa inizicle
1. Relt ut panelene og fest dem med spiker og starihefiestifer
© Lagg forto pansln och o med spk ol Kmrer
@ 1. Suuntaa paneali fa kinnita navloil foi aloiushokasella
© 1 Use ponelt e fsiger dotmed som aer smr?k\ummev

mat 1. panel G pewnt ho hrebiky nsbo sponou
poé teéni spojon @ 1. Poravnile ponel n ga e 2 Zabf o
Zacemimi xpunkum\ 1. Panel ispravif 1 priewrsfi o Zaviima i
Socelnim spofkoma @ Panal dizine/ayarieyins ve ghler o veya
bumungwmnndu”un ile sabiflefiriniz

@ Fitfurther panels
@ Monar los paneles siguientes
@ Monfare alfr pannell

Monter yterigere paneler

@ Asenna muut paneelit

@ Monioza dugh pondov
riirai druge poncle
e iGor panelleri monte edi

© Wih plonl 810 o A o i ()
10 [A) o junta de cm (B)

&

ocm

O R o gt o to (A) o spoziato (8]
fuge

@ Efter vol med nolfog (A]) eller cmog (5

@ Valinnaisesti nollasaumalla (A tai cmsaumalla (8

@ Valgrit med nubuge (A] ller cmfuge (B)

© 2ol bud mlovou spérs [A] nebo centinerrvou spé ()
0 izboru z nicelno mu g0 (B:).

@ Po iz boru sa nuliom 'ugom (A) m ogom {8

® Secime gore sir areli &) veya cm ik [B] e

@ Use special claw CL.3,6 K or...(Tp: Use a nail guicel]
®Fiar los paneles con dip especial CL 3,6 K o... [Consefo: juiizar un
dispositvo para clavarl] @ fissare i pannel con la grafa specicl
3,6 oppure... Consiglio: usara un ausilo per inchiodare!] @ Fest po-
nelene med spesiallo CL 3,6 K elle...Tps: Bruk spikringshielpl} Fast
paneler med speciaklo CL 3,6 K ... Tips: Anveind en spikhalarel)
© el o on erkoslyns CL 3. K .. Wi Ko nvloa
cpuclincenl|® Fose poncllmi spe(\ulkln CL3,6 K eler... ip:
vend en klslgovdse:h\a\p'] @ Ponely upevnit specidini svorkou
G Kb i ot o wmacku bl Sl prdte
posno pofi CL 3.6 Kol asesporai nele
it so speciinen pandzom K e, e pomgulo
gk poni L3 vy (Sne
Jordim Rz

tacker cips 1o e
i ponis o con grapos
@ ..ol ol spragrfe
@ ...med heftestifter mex
héfiklammer G .. kiinnifé H H
nitaushakasila @ . med hafte-
Kammer @ ..upevnit spojovacimi

porkon 9.+ sporkam
zabljinik @
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@ Draw on last panel
® Marcar el glimo panel..
@ Segnare ['ulimo pannelio.

@ Zocrtaf zadnji panel
® Son paneli siziniz

and cutfo size

y cortar @ medida

e tagliare @ formato
Kicer i

och skar il den

00000006060

Admm/ummy.
@ Tipa

@ Pass in den

@ Sovita paikalleen
® Indpasning

@ Slicovat

@ Viozite

@ Prilagodi

® Fix cover sirip
@ Fir los fapaiuntas
@ Fissare i istell di copertura
@ Fest dekklistene

Sai fost tacklister
@ Kiinnita peielstat
@ Fasigor ofdeskningsiiser
@ Upemit oy ity

Prirdite pcknvulne letve

@ Pt oo o

Kapatma pervazlarin sabiflestiiniz



